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Jesus Christ loves each of us. He offers us the op-
portunity to draw closer to Him.

My dear brothers and sisters, it is a joy for
me to be with you in this general conference of
The Church of Jesus Christ of Latter-day Saints.
This is His Church. We are gathered in buildings
and homes all over the world in His name.

We take His name upon us when we enter
His kingdom by covenant. He is the resurrected
and glorified Son of God. We are mortals, subject
to sin and death. Yet, in His love for each of us,
the Savior invites us to come closer to Him.

Here is His invitation to us: “Draw near
unto me and I will draw near unto you; seek me
diligently and ye shall find me; ask, and ye shall
receive; knock, and it shall be opened unto you.”

There are times we feel close to the Savior
Jesus Christ. And yet, sometimes during our
mortal trials, we feel some distance from Him
and wish for an assurance that He knows what is
in our hearts and loves us as individuals.

The Savior’s invitation includes the way to
feel that assurance. Draw near Him by always
remembering Him. Seek Him diligently through
scripture study. Ask through heartfelt prayer to
Heavenly Father to feel closer to His Beloved
Son.

There is a simple way to think about it. It is
what you would do if you were separated for a
time from dear friends. You would find a way to
communicate with them, you would cherish any
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Jésus-Christ aime chacun de nous. Il nous offre
lToccasion de nous rapprocher de lui.

Mes chers freres et sceurs, cest une joie
pour moi d’assister avec vous a cette conférence
générale de I'Eglise de Jésus-Christ des Saints des
Derniers Jours. Cette Eglise est la sienne. Nous
sommes rassemblés en son nom dans des bati-
ments et au foyer, partout dans le monde.

Nous prenons son nom sur nous quand
nous entrons dans son royaume par alliance. I
est le Fils de Dieu, ressuscité et glorifié. Nous,
mortels, sommes assujettis au péché et a la mort.
Néanmoins, parce qu’il aime chacun de nous, le
Sauveur nous invite a nous approcher de lui.

Voici l'invitation qu’il nous lance : « Appro-
chez-vous de moi et je mapprocherai de vous ;
cherchez-moi avec diligence et vous me trouve-
rez ; demandez et vous recevrez, frappez et lon
vous ouvrira. »

Il y a des moments ol nous nous sentons
proches du Sauveur Jésus-Christ. Cependant, au
cours de nos épreuves dans la condition mortelle,
nous ressentons parfois de la distance et souhai-
tons étre confortés dans l'assurance qu’il connait
notre cceur et nous aime individuellement.

Linvitation du Sauveur énonce le moyen de
ressentir cette assurance. Approchez-vous de lui
en vous souvenant toujours de lui. Cherchez-le
diligemment par létude des Ecritures. Deman-
dez a notre Pere céleste, par la priére sincere, de
vous aider a vous sentir plus proche de son Fils
bien-aimé.

Voici une fagon simple de I'illustrer. Il sagit
de faire ce que vous feriez si des amis chers se
trouvaient loin de vous pour un temps. Vous
trouveriez un moyen de communiquer avec
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message you received from them, and you would
do all you could to help them.

The more that happened, the longer it last-
ed, the deeper the bond of affection would be
strengthened, and you would feel yourself draw-
ing ever nearer. If much time passed without the
cherished communication and the opportunity
to help one another, the bond would weaken.

Jesus Christ loves each of us. He offers that
opportunity to draw closer to Him. As with a lov-
ing friend, you will do it in much the same way,
by communicating through prayer to Heavenly
Father in the name of Jesus Christ, listening for
cherished guidance from the Holy Ghost, and
then serving others for the Savior cheerfully.
Soon you would feel that blessing of drawing
nearer to Him.

In my youth, I experienced the joy of coming
closer to the Savior—and of His coming closer
to me—through simple acts of obedience to the
commandments. When I was young, the sacra-
ment was offered during an evening meeting. I
can still remember one specific night, more than
75 years ago, when it was dark and cold outside.
I remember a feeling of light and warmth as I
realized that I had kept the commandment to
gather with the Saints to partake of the sacra-
ment, covenanting with our Heavenly Father to
always remember His Son and keep His com-
mandments.

At the end of the meeting that night, we sang
the hymn “Abide with Me; "Tis Eventide,” with
the memorable words “O Savior, stay this night
with me?”

These words brought an overwhelming sense
of the Spirit to me, even as a young boy. I felt the
Savior’s love and closeness that evening through
the comfort of the Holy Ghost.

Years later I wanted to rekindle the same
feeling of the Savior’s love and the closeness I had
telt to the Lord during that sacrament meeting in
my youth. So I kept another simple command-
ment: I searched the scriptures.

In the book of Luke, I read of the third day
after His Crucifixion and burial, when faithful
servants had come, out of love for the Savior, to
anoint His body. When they arrived, they found
the stone rolled away from the tomb and saw that
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eux, vous chéririez tous les messages qu’ils vous
envoient, et vous feriez tout ce que vous pouvez
pour les aider.

Plus vous le feriez, plus longtemps cela
durerait, plus votre affection grandirait, et vous
auriez le sentiment de vous rapprocher encore
davantage. S’il sécoulait beaucoup de temps sans
cette précieuse communication et sans loccasion
de vous servir mutuellement, le lien faiblirait.

Jésus-Christ aime chacun de nous. Il nous
offre cette occasion de nous rapprocher de
lui. Vous y parviendrez de la méme maniére
que pour un ami cher, en communiquant par
la priére avec notre Pere céleste au nom de
Jésus-Christ, en écoutant pour recevoir des
conseils précieux du Saint-Esprit, et en servant
ensuite avec joie au nom du Sauveur. Rapide-
ment, vous ressentirez la bénédiction de vous
rapprocher de lui.

Dans ma jeunesse, jai ressenti la joie de me
rapprocher du Sauveur et de le voir se rappro-
cher de moi par des actes simples dobéissance
aux commandements. A Iépoque, la Sainte-Céne
était distribuée lors d’'une réunion qui avait lieu le
soir. Je me souviens encore d’'un soir précis, il y a
plus de soixante-quinze ans, ot il faisait sombre
et froid dehors. Je me rappelle le sentiment de
lumiere et de chaleur que jai éprouvé quand jai
pris conscience que javais respecté le comman-
dement de me rassembler avec les saints pour
prendre la Sainte-Céne, en faisant alliance avec
notre Pere céleste de toujours me souvenir de son
Fils et de garder ses commandements.

A la fin de la réunion ce soir-13, nous avons
chanté le cantique « Demeure auprés de moi,
Seigneur ! » avec les paroles mémorables : « Sei-
gneur, reste avec moi, ce soir! »

Malgré mon jeune age, ces paroles ont suscité
en moi un sentiment bouleversant venant de
I'Esprit. J'ai ressenti l'amour et la proximité du
Sauveur grace a la chaleur du Saint-Esprit.

Des années plus tard, jai voulu retrouver ce
sentiment d'amour du Sauveur et cette proximité
avec le Seigneur que javais ressentis lors de cette
réunion de Sainte-Cene dans ma jeunesse. Alors,
jai respecté un autre commandement simple, jai
sondé les Ecritures.

Dans le livre de Lug, jai lu le récit du troi-
siéme jour suivant la crucifixion du Christ et sa
mise au tombeau, quand de fidéles servantes,
animées par leur amour pour le Sauveur, sont
venues oindre son corps. A leur arrivée, elles ont
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His body was not there.

Two angels stood by and asked why they
were afraid:
“Why seek ye the living among the dead?

“He is not here, but is risen: remember how
he spake unto you when he was yet in Galilee,

“Saying, The Son of man must be delivered
into the hands of sinful men, and be crucified,
and the third day rise again”

That evening at dusk, two disciples walked
from Jerusalem on the road to Emmaus, and the
resurrected Lord appeared to them and walked
with them.

The book of Luke allows us to walk with
them that evening:

“And it came to pass, that, while they com-
muned together and reasoned, Jesus himself
drew near, and went with them.

“But their eyes were holden that they should
not know him.

“And he said unto them, What manner of
communications are these that ye have one to
another, as ye walk, and are sad?

“And the one of them, whose name was
Cleopas, answering said unto him, Art thou only
a stranger in Jerusalem, and hast not known the
things which are come to pass there in these
days?”

They told Him of their sadness that Jesus
had died when they had trusted He would be the
Redeemer of Israel.

There must have been affection in the risen
Lord’s voice as He spoke to these two sorrowful
and mourning disciples.

As I continued to read, there came these
words that warmed my heart, just as I had felt
when I was a little boy:

“And they drew nigh unto the village, whith-
er they went: and he made as though he would
have gone further.

“But they constrained him, saying, Abide
with us: for it is toward evening, and the day is
far spent. And he went in to tarry with them?”

The Savior accepted that night the invitation
to enter the house of His disciples. He sat at meat
with them. He took bread, blessed it, broke it,
and gave it to them. Their eyes were opened, and
they knew Him. Then He vanished out of their
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constaté que la pierre du tombeau avait été roulée
et que son corps ny était plus.

Deux anges se tenaient pres de la et ont de-
mandé la raison de leur crainte :

« Pourquoi cherchez-vous parmi les morts
celui qui est vivant ?

« Il nest pas ici, mais il est ressuscité. Sou-
venez-vous de quelle maniére il vous a parlé,
lorsqu’il était encore en Galilée,

« et quil disait : Il faut que le Fils de Thomme
soit livré entre les mains des pécheurs, qu’il soit
crucifié et qu’il ressuscite le troisieme jour. »

Plus tard le méme jour, au crépuscule, deux
disciples parcouraient la route reliant Jérusalem
a Emmaiis. Le Seigneur ressuscité leur apparut et
marcha avec eux.

Gréce au livre de Luc, nous pouvons les ac-
compagner ce soir-la :

« Pendant qu’ils parlaient et discutaient, Jésus
sapprocha et fit route avec eux.

« Mais leurs yeux étaient empéchés de le
reconnaitre.

« Il'1eur dit : De quoi vous entretenez-vous
en marchant, pour que vous soyez tout tristes ?

« Lun deux, nommé Cléopas, lui répondit
: Es-tu le seul qui, séjournant a Jérusalem, ne
sache pas ce qui y est arrivé ces jours-ci? »

Les disciples exprimeérent leur peine face a la
mort de Jésus, eux qui avaient cru avec assurance
qu’il serait le Rédempteur d’Israél.

Il devait y avoir de la tendresse dans la voix
du Seigneur ressuscité quand il sadressa a ces
deux disciples tristes et affligés.

Alors que je poursuivais ma lecture, je suis
arrivé a ces mots qui mont réchaufté le cceur, tout
comme lors de lexpérience que javais vécue étant
enfant :

« Lorsqu’ils furent pres du village ou ils al-
laient, il parut vouloir aller plus loin.

« Mais ils le presserent, en disant : Reste avec
nous, car le soir approche, le jour est sur son
déclin. Et il entra, pour rester avec eux. »

Le Sauveur accepta cette nuit-la I'invitation
dentrer dans la maison de ses disciples. Il soupa
avec eux. Il prit le pain, le bénit, le rompit et le
leur donna. Leurs yeux souvrirent et ils le recon-
nurent. Alors, il disparut de devant eux.
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sight.

Luke recorded for us the feelings of those
blessed disciples: “And they said one to another,
Did not our heart burn within us, while he talked
with us by the way, and while he opened to us the
scriptures?”

The two disciples then rushed back to
Jerusalem to tell the eleven Apostles what had
happened. As they were sharing their experience,
the Savior appeared again.

He stood in the midst of them and “saith
unto them, Peace be unto you”"He then reviewed
the prophecies of His mission to atone for the
sins of all His Father’s children and to break the
bands of death.

“And said unto them, Thus it is written, and
thus it behoved Christ to suffer, and to rise from
the dead the third day:

“And that repentance and remission of sins
should be preached in his name among all na-
tions, beginning at Jerusalem.

“And ye are witnesses of these things”

Just as His beloved disciples, every child
of Heavenly Father who has chosen to enter
through the gate of baptism is under covenant to
be a witness of the Savior and to care for those in
need throughout our mortal lives. This commit-
ment was made plain for us by the great Book
of Mormon prophet Alma centuries ago at the
Waters of Mormon:

“As ye are desirous to come into the fold of
God, and to be called his people, and are willing
to bear one another’s burdens, that they may be
light;

“Yea, and are willing to mourn with those
that mourn; yea, and comfort those that stand
in need of comfort, and to stand as witnesses of
God at all times and in all things, and in all plac-
es ..., even until death, that ye may be redeemed
of God, ... that ye may have eternal life”

As you are faithful to these promises, you
will find that the Lord keeps His promise to
be one with you in your service, making your
burdens light. You will come to know the Savior,
and in time you will come to be like Him and
“be perfected in him.”By helping others for the
Savior, you will find that you are drawing nearer
to Him.

Many of you have loved ones who are wan-
dering off the path to eternal life. You wonder
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Luc nous décrit les sentiments de ces dis-
ciples bénis : « Et ils se dirent 'un a l'autre : Notre
cceur ne brilait-il pas au dedans de nous, lors-
qu’il nous parlait en chemin et nous expliquait les
Ecritures? »

Les deux disciples retournérent en hate a
Jérusalem pour raconter aux onze apotres ce qui
était arrivé. Pendant qu’ils racontaient leur expé-
rience, le Sauveur réapparut.

Il se présenta au milieu deux et « leur dit : La
paix soit avec vous! » Il rappela alors les prophé-
ties concernant sa mission dexpier les péchés de
tous les enfants de son Pére et de briser les liens
de la mort.

« Etil leur dit : Ainsi il est écrit que le Christ
souffrirait et qu’il ressusciterait des morts le
troisieme jour,

« et que la repentance et le pardon des péchés
seraient préchés en son nom a toutes les nations,
a commencer par Jérusalem.

« Vous étes témoins de ces choses. »

Tout comme ses disciples bien-aimés, chaque
enfant de notre Pére céleste qui a choisi dentrer
par la porte du baptéme a fait alliance détre un
témoin du Sauveur et de prendre soin des per-
sonnes dans le besoin, tout au long de sa vie dans
la condition mortelle. Cet engagement nous a été
clairement expliqué par Alma, grand prophete du
Livre de Mormon, il y a plusieurs siecles, tandis
quil était aux eaux de Mormon :

« Puisque vous désirez entrer dans la berge-
rie de Dieu et étre appelés son peuple, [soyez]
disposés a porter les fardeaux les uns des autres,
afin qu’ils soient légers ;

« oui, et [soyez] disposés a pleurer avec ceux
qui pleurent, oui, et & consoler ceux qui ont be-
soin de consolation, et a étre les témoins de Dieu
en tout temps, et en toutes choses, et dans tous
les lieux, [...] jusqu’a la mort, afin détre rachetés
par Dieu, [...] afin que vous ayez la vie éternelle.
»

Si vous étes fideles a ces promesses, vous
verrez que le Seigneur tiendra sa promesse détre
un avec vous tandis que vous servez, allégeant
ainsi vos fardeaux. Vous connaitrez le Sauveur et,
avec le temps, vous deviendrez semblables a lui et
serez « rendus parfaits en lui». En servant autrui
pour le Sauveur, vous vous rendrez compte que
vous vous rapprochez de lui.

Beaucoup dentre vous ont des proches qui
sécartent du chemin de la vie éternelle. Vous ne
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what more you can do to bring them back. You
can depend on the Lord to draw closer to them
as you serve Him in faith.

You may remember the Lord’s promise to
Joseph Smith and Sidney Rigdon when they were
away from their families on His errands: “My
friends Sidney and Joseph, your families are well;
they are in mine hands, and I will do with them
as seemeth me good; for in me there is all power”

As you bind up the wounds of those in need,
the Lord’s power will sustain you. His arms will
be outstretched with yours to succor and bless
the children of our Heavenly Father.

Every covenant servant of Jesus Christ will
receive His direction from the Spirit as they bless
and serve others for Him. Then they will feel the
Savior’s love and find joy in being drawn closer
to Him.

I am a witness of the Resurrection of the
Lord as surely as if I had been there with the two
disciples in the house on Emmaus road. I know
that He lives.

This is His true Church—the Church of Jesus
Christ. We will, on the Day of Judgment, stand
before the Savior, face to face. It will be a time of
great joy for those, in this life, who have drawn
close to Him in His service and can eagerly an-
ticipate to hear His words: “Well done, thou good
and faithful servant”

I testify as a witness of the risen Savior and
our Redeemer, in the name of Jesus Christ, amen.
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savez pas ce que vous pouvez faire de plus pour
les ramener. Ayez confiance que le Seigneur

se rapprochera deux tandis que vous le servez
fidélement.

Souvenez-vous de la promesse du Seigneur
a Joseph Smith et a Sidney Rigdon quand ils
étaient en mission pour lui loin de leur famille : «
A vous, mes amis Sidney et Joseph : Vos familles
vont bien ; elles sont entre mes mains et je ferai
delles ce qui me semble bon ; car tout pouvoir est
en moi. »

Si vous pansez les plaies des personnes dans
le besoin, le pouvoir du Seigneur vous soutien-
dra. Ses bras seront tendus avec les votres pour
secourir et bénir les enfants de notre Pére céleste.

Tous les serviteurs qui ont fait alliance avec
Jésus-Christ recevront ses instructions de I'Es-
prit, tandis qu’ils bénissent et servent autrui pour
lui. Ils ressentiront alors 'amour du Sauveur et
trouveront de la joie en se rapprochant de lui.

Je suis témoin de la résurrection du Seigneur
aussi sirement que si javais été la avec les deux
disciples dans la maison, sur le chemin d’'Em-
maiis. Je sais qu'il vit.

Nous sommes dans la véritable Eglise :
I'Eglise de Jésus-Christ. Au jour du jugement,
nous nous tiendrons devant le Sauveur, face a
face. Ce sera un moment de grande joie pour les
personnes qui, dans cette vie, se seront appro-
chées de lui en le servant et qui peuvent espérer
entendre ses paroles : « Cest bien, bon et fidéle
serviteur. »

Je témoigne en tant que témoin du Sauveur
ressuscité, notre Rédempteur. Au nom de Jé-
sus-Christ. Amen.
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